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DIDZA’ RUZEAJNI'TYUGU’
BONACHI HEBREO

Dios bé’lené’ ré’'udidza’ luru’é Zxi'ini cazé’

1 Zidn luzui, en zidn ca bené Dios, bé’lené’
xuz xto’oru’ didza’ dza ni’te lu rud’agaquié’ bonni’
gulu’é didza’ ulaz queé’. 2Na’a, ga ruudxi xtidzé’e,
dza ni zdaru’ na’a, Dios bé’lené’ ré’u didza’ lu ru’é
Zx1'ini cazé’. Dios buzo6é’ Lé para guequi que€’
ZX1'iné yugu'té le nequi queé€ L€, ate’ lu né’é
Zx{'in€’ na’, Dios bené’ y6dzoli6 ni. 3 Zx{'iné” na’
naquié€’ ca tule ruluf’i lahui yol-la’ zx6n queé’ Dios,
en ca naquié’ Zxi'iné’ rului’i lahui idu le naquié’
Dios caz. Run cazé’ ga nacud’tica’sd yugu'té, ru-
guné’ dxin didza’ ru’é, en yol-la’ huaca queé’. Cate’
budxi bené€’ le ruun ré’u dxi’a que le naca dul-l1a’
nabaga’ru’, yojch0’é cuita 16’é ibéla Dios, Nu ro’o
rinnd bé’ xitsa’téro.

Zxt'iné’ Dios nayépisétéré’ ca yugu’ gubaz la’ayi
47Zx1’iné’ Dios nayépisétéré’ ca yugu’ gubazld’ayi
queé’ Dios, tu’ nacatéro lo le 1€°, 1é na’ Dios gulu’é
L€ tu’ naquié’ Zx{’ini caz€’, ca lagaquié’ gubazld’ayi
queé’ na’. > Dios catu caz gudxé’ tué’ gubdz ld’ayi
queé’ ca na’ gudxé’ Zxi'iné€’. Gunné’:
ZxI'ina’ nacu’. Buzoa’ Li’ na’a.

Catucaz bé’é didza’ queé’ tué’ gubazld’ayicana’
bé’é didza’ ca naca queé’ Zx{'in€’. Gunné’:
Naca’ Xuzé’, ate’ L€’ naqui€’ Zxi’'ina’.

6 Lésca’ cani, cate’ Dios buz6é’ Bi'i que cazé’ lu
y0dz0lio ni, gunné’:
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Yugu'té gubaz l&ayi queé Dios ila'yéaj
ladxi’'gaqui€’ Lé’.
7Ca nacagaquié’ gubdaz 1d’ayi queé’, rnna:
L& runé’ ga nacagaqui€’ gubaz ld’ayi queé’ ca b0’
recja,
ate’ gubdz ld’ayi huen dxin queé’, runé ga
nacagaquié’ ca gur’.
8Na’a, canaca cazé Zx{'iné’, rnné’:
Garod’urinna bé’u, inna bé’tica’su’, Dios.
Tsahui’ naca ca rinna bé’u.
9Nadxf'inu’ le naca tsahui’, en calégale rud’ do’.

Que 1€ ni na’ Dios budddé’ lu no’o ydl-la’ unna bé’,
en bené’ ga ruzr’itéru’ Li’ Xibé y0l-la’ unnd bé’
ca le tu'zl’i xibé luzd’o.

10T.ésca’ cani rnné’:
Li’, Xan, cate’ gusilo, benu’ y6dzolio,
ate’len nd’asu’ buzu’ luzxiba.
11 Huadddi quéguequi, pero Li’, tsaz idi’u.
Yugu'té itébigaca ca ritébi lart’,
12 en calari’ utubu’ léguequi, en utsé’o 1léguequi,
pero Li’, catu caz utsd’ cuinu’
en catu caz igulu’.

13 Dios catu caz gudxé’ tué’ gubaz ld’ayi queé’ ca
gudxé’ Zxr'iné€’, gunné’:
Gurd’o cuita 1€’a ibéla
cate’ gunra’ ga ulu’zechu zxibigaca lo’
nupa biti’ ta’lé’e Li’ dxi’a.

14Yugu'té gubaz 1d’ayi queé’ Dios ndcagaquié’ bo’
huen dxin queé’ Dios, ate’ nasél-1€’é 1égaqui€’ para
ilacalené’ nupa ni nulagaca.

2

Biti’ral-la’ ucda’anaru’ ca’aso yol-la’ rusola
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1 Que 1é ni na, ralla’ guli ladxi'roru’ le
chibiy6niru’, para cabigaca chopaladxiru’. 2Guca
bé naca iduté li didza’ na’, le bidxin dza ni'te lu
nd’agaquié’ gubaz 1&’ayi queé’ Dios, ate’ yagu'té
nupa gula’dodi bé’ carnna didza’ na’, en biti’ gulun
ca rnna, Dios bené’ 1éguequi Xiguia’ ca na’ rojldz le
gullngaca. 3 Lésca’ cani biti’ ca’ ularu’ ré’u lu xiguia’
na’ channoé ucd’anaru’ cd’aso yol-la’ rusola ni, le
bené’ Lé cazé’ Xanru’ liban que zi’alo, ate’ nupa
bila’y6ni L& bulu’lui’i réu naca iduté li. 4 Lésca’
cani Dios caz bené’ tsozx6én 1égaquié’ ba nali, tu’
bené’ le nacagaca bé’, en le tun ga rubaniru’, en
yugu’ yol-la’ hudca zxon. Gudisi€’ ca’ yugu’ le
runodzjé’” Dios B0’ Ld’ayi quégaqui€’ tsca gu’'uni
quéziné’ Dios.

Dios bené’ ga boaquié’ Jesus idu ca ndcaru’ ré’u

5 Dios biti’ bud6dé’ yodzolio si’ za’ lu nd’agaquié’
gubdz l1&’ayi que yehua’ yuba queé’, 1€ na’ ruf’irw’
didza’ que. 6 Na’a, ca naca lé ni, nazuaj lu guichi
1&’ayi didza’ bé’ nu run ba nali le rnna:

Dios, rubdnide’eda’ tu’ rui’i ladxu’u bonachi.

Rubanide’eda’ tu’ racalenu’ 1éguequi.

71a’lati’sd cd’aso ca yugu’ gubaz 1&’ayi que yehua’
yuba quiu’ benu’ bonachi.

Buzd’ quéguequi yol-la’ zx0n, en yol-la’ run bal,

en budodu’ yugu'té le benu’ Li’ lu né’eguequi.

8 Yugu'té budodu’ lu né’eguequi para ila'nna be’e
le.

Nazuaj lu guichi 1&’ayi 1é na’ rnna: “Budddu’
lu né’eguequi yugu'té” Biti’ bi bucd’ané’ le cabi
budddé’ lu né’eguequi, pero ga ridxinté na’a
dza, biti’ rilé’eru’ yu'u lu né’eguequi yugu'té.
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9 Réquibe’eru’ le guca queé’ Jesus. Tu chi’isd, Dios
bené’ ga boaquié’ ia’'lati’sdo cuidi’ ca yugu’ gubaz
1&’ayi que yehua’ yuba queé’. Guljé’ bonachi para
guti€’, ate’ gudl'i guzxaqué’é Jesus lu yol-la’ guti
uldz quégaca yugu'té bonachi, tu’ buzd’ 1adxé’é Dios
queéru’ cani. Tu’ bené€’ Jesus cani, Dios bené’ ga
rata’ queéru’ yol-la’ zxon, en yol-la’ run bal.

10 Dios bené’ yugu'té le rilé’eru’, en runé’ ga

nacud’tica’so. Dios bené’ caral-la’ guné’ cate’ bené’
ga naca bé naqui€’ Cristo idu tsahui’ ni'a que le
gudi’i guzxaqué’é. Cani bené’ Dios queé’ Cristo,
Nu bideli’ yol-la’ rusola para gaca iché’é bonachi
zidn yehua’ yuba queé’. 11 Cristo rutuné€’ tsahui’
bonachi para ilequi quez queé’ Dios. Tuzé€ naquié’
Xuzguequi nupa na’ ruuné’ Cristo tsahui’, en Xuz
cazé’. Que lé nina’, biti’ ca’ rutul’iné’ Zx{’'iné’ Dios
cate’ rnné’ ndcagaquié’ bochi’ luzé’é. 12Ca nacalé ni
nazuaj lu guichild’ayile rnna:
Usiyonda’ bOchi’ luzd’a ca nacu’ Li’, Dios.
Gatsaj 1lahui’lo bonachi tu’dubi quiu’,
gul-la’ yoOl-la’ ba quiu’.

13Lésca’ cani rnné’”:

Uzx0ni ladxa’a-né’ Dios.

Ga yubolo nazudaj le rnné’:
iBuli’'yutsOca’ neda’, en yugu’ zxi'in€’,
nupa na’ Dios benné’ quia’!

14 Que 1€ ni na’, tu’ néquiguequiné” béla’ en ron
yugu’ zxI'in€’ na’, 1ésca’ cani Cristo ben cuiné’ ca
nacagaqui€’. Guljé’ béla’ en ron. Cani guljé’ para
guca guti€’, en cani guca busunitié’ yol-la’ hudca
unnad bé’ que tu’ xihui, nu na’ dé lu né’e guti
bonachi. 15 Cani bené Cristo para guca busané’
yugu'té nupa gulaca cabodnni’ nadd’ogaquié’ tsanni
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ninacud’nabdangaca, tu’ guladxi yol-la’ guti. 16 Naca
b€’ biti’ bené’ cani para gacalené’ yugu’ gubazla’ayi
que yehua’ yuba queé’ Dios, pero para gucalen€’
yugu’ zxi'ini Xi’'s6€’ Abraham. 17 Que 1€ ni na’, ben
bayudxi béaquié’ Cristo idu ca nacagaqui€’ bochi’
luzé&’€é na’, para gaquié’ lahué’ Dios tu bixuz lo, tu
bixuzi runé’ ca rnné€’, en ruhuéchi’ 1adxé’eé bonachi,
enca’ para guné’le gun ga gata’luné’é ugiié’ dul-la’
nabdga’gaca bonachi. 18 Na’a, tu’ gudfl’i guzxaqué’é
Lé cazé’ Cristo, ate’ guzxi’ bé’ tu’ xihui’ L&', que 1é
nina’ napé’ yol-la’ hudca gacalené’ nupa ni, rizi’ bé’
tu’ xihui’ 1éguequi.

3

Jesus nayépisétéré’ ca Moisés

1Que Ié ni na’, bochi’ luzd’ado’, libi’ili’ na’ nacali’
quez queé’ Dios tu’ bulidzé’ Dios lib{’ili’, buli'yu
dxi’a ca naquié’ Jesucristo. Naqui€’ gubaz nasol-
1€’é Dios, enca’ bixuz lo que le nazi’ lu nd’aru’.
2Jesus ni runé’ ca rnna xtidzé’é Dios, Nu na’ buzoa
L€’ xilatjé’, ca na’ bené’ ca’ Moisés, bené’ ca rnna
xtidzé€’é Dios logaca yugu’té bonachi queé’ Dios.
3 Nayépisétéré’ Jesus ca Moisés, para gaca queé’
yoOl-la’ ba, ca na’ nacaré’ 1o bonni’ nequi queé’ tu
yu’u ca naca huen dxin zo€’ lu yu'u na’. 4 Yuagu'té
yu'u, zoa nu ben le, pero Dios naqui€’ Nu ben
yugu'té le rilé’eru’. 5 Le ndcaté Moisés bené’ ca
rnna Xxtidzé’é Dios l0gaca bonachi queé’ Dios, pero
guquié’ ca tu bonni’ huen dxin, ate’ bené’ ba nali
que didza’ ral-la’ gu’é Dios, 6 pero Cristo runé’ ca
rnna xtidz€’é Dios, en naquié’ Zx{'ini cazé’, ate’
nacud’ lu né’é bonachi queé’ Dios. Ré’u ni, nacaru’
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bOnachi na’ queé’ Dios channd gacaru’ tsutsu ga
idxinro dza udxi. Ral-la’ gacaru’ tsutsu ca ridipa
ladxi’ru’, enca’ ca rudzéjalenru’ 1€ na’ runru’ 16za.

Dé lataj ga ulu’zt ladxi’gaca bonachi queé’ Dios
7Que 1é ni na’, nazuaj lu guichi ca rnné’ Dios B&’
La’ayile rnna:
Na’a, channo riydnili’ didza’ ru’é Dios,
8biti’ gacali’ zidi lu icja ladxi’do’oli’
cana’ gulaca nupa ni’ gula’dd’baga’ Dios
cate’ ni’ gula’zi’ bé’ Lé’ lu lataj ca’aso.
9Gula’zi’ bé’é xuz xté’oli’ neda’ ni’
sal-la’ bila’lé’ené’ le bena’ idu ca chod’ iz.
10Que 1€ ni na’ guléda’ bonachi dza ni’, en gunnia’:
“Ta’chixitica’siné’ ca ta’za’ ladxi’gaquié’.
Biti’ té’énné’ ila'n6ziné’ le ré’énda’ iluné’.”
11 Que 1€ ni na’ guléda’ 1égaquié€’, en bena’ tsutsu
xtidza’a, gunnia’:
“Biti’ ila’yazi€’ ga ulu’zi’ ladxi'gaquié’ tsozxdn len

*n

neda’.

12 Guli’gtin chi’i cuinli’, bochi’ luzd’ado’, para
cabi gacali’ nituli’ lib{’ili’ tu bonni’ xihui’ cabi
réajlé’é, en para cabi usanli-né’ Dios ban. 13 Na’a,
buli’zéajni’i tuli’ ia’tuli’ yugu’té dza, tsanni ni naca
dza ni zéaru’ na’a, para cabi si’ ye’e le naca xihui’
libl'ili’, en para cabi gacali’ nituli’ libf’ili’ zidi lu
icjaladxi’do’oli’. 14 Yuagu'téru’ gunru’ tsozxdn Cristo
channd gacaru’ tsutsu ga idxinro dza udxi, ca na’
gusilo ridipa ladxi'ru’.

15 Cani ral-la’ gunru’ tsanni ni rnna:
Na’a, channo riyénili’ chi’é Dios,
biti’ gacali’ zidi lu icja ladxi’do’oli’,
cana’ gulaca nupa ni’ gula’dd’baga’ Dios.
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16 sNupxi na’ bila’yoni xtidzé’é Dios, en
gula’dd’baga’ Lé&’? Gulun cani yugu'té nupa ni’
bubéajé’ Moisés 1éguequi luyu Egipto. 17 ;Nupxi na’
guléné’ Dios idu ca chod’iz? Gulaca nupa ni’ gulin
dul-la’, ate’ gulati lu lataj cd’aso. 18 ;Nupxi ni’ bené’
tsutsu xtidz€’é Dios, gunné’ biti’ ila’yaza ga ulu’zl’
ladxi’guequi tsozx6n len Lé’? Gulaca nupa ni’ biti’
gulun ca rnna xtidzé’é Dios. 19 Na’a, réquibe’eru’
biti’ guca ila’yazié’ tu’ cabi gula’yéajlé’é€ Dios.

4

1 Na’a, tsanni ni nagd’ana le guzxi’ lu né’é
Dios queéru’ para gaca tsu'uru’ lataj queé ga
uzl’ ladxi'ru’, ral-la’ gaddxiru’ para cabi unitiru’ lataj
ts@urw’ ni’. 2 BiyOnru’ ré’u didza’ dxi’a ca na’
bila’'yonné’ 1égaqui€’, pero légaquié’ biti’ bulu’zi’é
xibé didza’ na’ bila’'yonné€’, tu’ cabi gula’yéajlé’é
Dios cate’ bila’y6nné’ le. 3 R&'u ni réajlé’éru’ Dios,
en tsi’'uru’ lataj queé’ ga uzi’ ladxiru’. Raca ca na’
gunné’ Dios:

Que 1é ni na’ guléda’ 1égaqui€’
en bena’ tsutsu xtidza’a, gunnia’:
Biti’ ts’'ugaquié’ ga ulu’zi’ ladxi’lené’ neda’.

Dé lataj tsi’uru’ ré’u ga uzi’ ladxi’'lenru’-né’ Dios,
sal-la’ budxi bené’ Dios xichiné’ dza ni’te cate’ ni’
bené’ yodzolio ni, en chiruzi’ 1ddxé’é. 4 Nazuaj lu
guichild’ayi ga rul’i didza’ ca naca que dza igadxi,
le rnna: “Buzi’ ladx€’é Dios dza igadxi yugu’ lu
dxin bené’.” 5 Ga yubo6lo rnna: “Biti’ tsi'ugaquié’
ga ulu’zi’ ladxi'lené” neda’.” ¢ Nupa ni’ bila’yoni
z’alo didza’ dxi’a, biti’ guyd’'ugaca ni’ tu’ cabi
gulun ca rnna xtidz€’é Dios. Que l€ ni na’, ral-la’
tsi'ugaca bonachi yubo6lo ni’. 7 Que 1é ni na’ ca’,
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Dios bulu’e tu dza yubolo, gunné’: “Na’a dza.” Cani
naca, cate’ chigudddi iz zian, bé&’é didza’ Dios lu
ru’é David, ca na’ nazuaj lu guichi ld’ayi le rnna:
Na’a dza, channo riyénili’ didza’ ru’é Dios,

biti’ gacali’ zidi lu icja ladxi’do’oli’.

8 La’'tu’ bené’ Josué ga bulu'zi’ ladxi'gaquié’
cate’ gula’'yu’é lu xiyugaqui€’, biti’ bé’é Dios didza’
gudodi ni’ que ia’turd dza cate’ nu uzi ladxilen
Lé. 9 Que 1€ ni na’, nagd’ana quégaca bonachi
queé’ Dios lataj ila’déliné’ ga ulu’zi’ ladxi’'gaquié’.
10 Nupa tsu’ugaca ga ulu’zi’ ladxi'lengaca Dios,
ulu’zi’ ladxi'gaqui€’ lu dxin tuné’, ca na’ buzl’
l4dx€’é Dios yugu’ lu dxin bené’ Lé’. 11 Que 1€
ni na’, ral-la’ gul'i ladxiru’ tsu'uru’ ga ni’ uzf’
ladxilenru’-né’ Dios. Biti’'ral-1a’ ta’baga’ru’ xtidzé’é
ca na’ gulun nupa ni’ biti’ gula’yéajlé’ Dios, en biti’
gula’'yu'é ni’.

12 Xtidzé’¢ Dios naca ban caz, en napa caz yo0l-
la’ hudca. Richugur6 ga ré’ ca guié tuchi’ natuchi’
iropa ruf’i. Richugu ridxin ga ta’dzaga b0’ naca
cazaru’, en le zoa lu icja ladxi’'do’oru’, enca’ roxaj
ga ridxinté lu dxita lu bin. Run ga naca bhé’ le
ribequi icjaru’, en le rizd’ ladxi'ru’. 13 Biti’ bi gaca
ucachiru’ ga biti’ gaca ilé’ené€’ Dios le. Yugu'té le
nun cazé’ Dios nald’lahui, en naruaj ga lina’lahué’
Dios. Lahué’ L& run bayudxi quixj0’0ru’ le nunru’.

Jesus ndquié’ bixuz lo, Nu ndcatéré zxon

14Zoa queéru’ tu bixuz lo, ndcatéré’ zxén, Nu na’
gudodi ni’ yehua’ yub4, Jesus, Zx{’'iné’ Dios. Que 1é
ni na’ ral-la’ ugd’anaru’ tsutsu ca naca le nazi’ lu
nd’aru’. 15Zoa queéru’ tu bixuz lo, Nu gaca huéchi’
ladxi’ ré’u ca nacagaca le raca queéru’, tu’ guzxy’
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bé’ tu’ xihui’ Lé cazé’ iduté ca na’ rizi’ bé’ tu’ xihui’
na’ ré’'u, pero biti’ bi dul-la’ bené’ Lé’. 16 Que 1€ ni

na’, idu ladxi'ru’ ral-la’ ibiga’ru’ gala’ ga ro’é rinna
bé’é Dios, Bonni’ ruzd’ ladxé’é€ queéru’, en indbaru’
lahué’ huéchi’ 1adxé’é ré’u, en uza’ ladxé’é queéru’,
para gacalené’ ré’u cate’ biraca queéru’.

1 Dios rib6 cazé’ nuti'tés bixuz lo ladaj bonachi,
en ruzoé’ 1&’ para guné’ yugu’ le runé’ lahué’ Dios
uldz quégaca bonachi, en cu’é lahué’ Dios yugu’ le
tu'nddzaj bonachi, en yugu’ boa’ bédxi tutigaquié’-
ba’lu bucugu ld’ayi tu’ nozi dul-la’ nabaga’gaquié’.
2Bixuz lo na’, tu’ raca queé’ 1€biso ca raca quégaca
bonachi, gaca gaquié’ zxon ladxi’ len nupa ndcagaca
yugu’ bonni’ canéz, en nupa ta’chixi ta’nigui. 3Que
1é ni na’, tu’ ndquié’ bixuz lo na’ bondachiso, ral-
la’ cu’é lahué’ Dios bda’ bédxi na’ tutigaquié’-ba’ lu
bucugu ld’ayi ni’a que dul-la’ nabaga’ cazé’, ca na’
runé’ ca’ ni'a que dul-la’ nabaga’gaca bonachi.

4 Cuntu nu gaca gun cuini bixuz lo, pero Dios
rulidzé’ nu ral-la’ gaca bixuz lo, ca na’ bulidz€’
Aardn. 5 Lésca’ cani guca queé€’ Cristo. Biti’ ben
cuiné’ bixuz lo, pero Dios buzéé’ Lé’ ca bixuzlo. Ca
naca lé ni, Dios gudxé’ Lé’:

Li’ nacu’ Zxi'ina’.
Buzda’ Li’ na’a.

6 Lésca’ cani gudxé L& le nazuaj ga yubolo,

gunné’:
Li’ ndcatica’su’ bixuz,
cana’ guquié’ Melquisedec bixuz.

7 Cristo, cate’ ni’ zoa cazé’ y0dzolio ni, bulidzé’

Dios, en guta’'yué’ lahué’. Gurdédxi’é, en gurodxé’
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lahué’ Dios, BOnni’ guca usolé’ Lé’ lu yol-la’ guti,
ate’ Dios biyOnné’ L& tu’ gudxiné’ L& idu ladxé’é.
8 Sal-la’ guquié’ Zx{'iné& Dios, bizédé& guné’ ca
rnna Xxtidzé’é Dios tu’ gulaca queé’ yugu’ le gudi’i
guzxaqué’é. 9 Cate’ chiguquié’ Cristo idu ca ral-la’
gaquié’ tu bixuz lo, Dios bené’ L& Bonni’ rusolé’
tsaz ydgu'té nupa tun ca rnna xtidzé’€. 10 N{'ir6
Dios buzoé’ Lé’ para gaquié’ bixuz lo ca na’ guquié’
Melquisedec na’ bixuz lo.

Zoa boénadxi queéru’ hudaj ladxiru, en
ta’baga’ru’-né’ Cristo

11 Ca naca 1€ ni, zian le ral-la’ guf’ilentu’ lib{’ili’
didza’, le naca boniga quixjoiitu’ librili, tu’
cabi réajni’inili’. 12 Chigudddi dza ral-la’ gaca
usédili’ bonachi xtidzé’é Dios, tu’ chibiydnili’ xidzé,
pero riquinili’ nu quixjoii libf'ili’ leyubolo yugu’
le cabl naca boOniga nazi’ lu né’e nu si’ réajlé’.
Nagd’anali’ ca yugu’ bii hué’énido’ ta’quinibi’
nidxi’, en caléga la’ huagu tsutsu. 13 Yugu'té bonni’
naquiniguequiné’ nu usedilégaquié’ 1€ na’ biti’ naca
bOniga, ndcagaquié’ ca yugu’ bi'ido’ té’ajbi’ nidxi’.
Biti’ nazédagaquié’ ca sa’yéaj le naca tsahui’
14 La’ huagu tsutsu tu’zi’ xibé nupa chindl-lagaca,
nupa na’ gaca iléquibe’e le naca dxi’a, en le cabi
naca dxi’'a, tu’ nugungaquié’ dxin yo0l-la’ réajni’i
quégaquié’.

6

1 Que l€é ni na’, biti’ ral-la’ usédatica’siru’ yugu’
xiba buzédaru’ cate’ si’ gusi lo riydniru’ ca naca
queé’ Cristo. Ral-la’ tsOjndroru’ para gacaru’
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idu boOnachi queé’ Cristo. Biti’ naquini usédaru’
leyub616 yugu’ xiba biti’ naca boniga:

caral-la’ ubfiladxiru’,

en ca biti'’rd gunru’ le rud’ do’,

en caral-la’ tséajlé’éru’™-né’ Dios,

2 en ca naca xiba que le ridilaru’ nisa,

en ca rixoa nd’aru’ bonachi ta’yéajlé’ Cristo,

en caral-la’ ulu’ban nupa ndtigaca,

en ca guné’ Dios, ichuguié’ quégaca bonachi tud’ do’.
3Cani gunru’ channé gunné’ Dios ré’u lataj.

46 ;Naru’ hudcats6 gunru’ ga ulu’bi’i ladxi’gaca
leyubo6l6 nupa tu’hudéaj ladxi’, en ta’dd’baga’ Dios?
Channo bidxin quéguequi beni’ queé’ Dios, en
bulu’zi’ xibé le runtdzjé’ Dios zoé’ yehua’ yuba, en
gulaca tuz len Dios B0’ La’ayi, en channo bulu’zi’
xibé didza’ dxi’a queé’ Dios en yol-la’ huaca que
dza si’ za’, en channd ni’ird twhudaj ladxi’, en
ta’da’baga’ Dios, biti’ ca’ gaca nu gun ga ulu’bi’i
ladxi’'gaca leyubolo, tu’ gaca tsca ulu’da’ leyubolo
Zx1'in€’ Dios 1é’e yaga cruz en ilun tsca ulu’titaj L€’
lahui’ 16gaca bonachi. 7 Nupa tun cani ndcagaca ca
yu na’ ruzi’ xibé nisa guidj le ribixi 1ahuil6 zidn
luzui. Channd yu na’ runddzaj le tu’zi’ xibé nupa
td’ana yu na’, raza ladxé’é Dios le, & pero channo
ruzdasd yuna’ lubd yotsi’, en bésiga’, naca ditaj, en
nabia d¢’, en naca para nu uzegui le.

Le runru’ loza le run ga ndcaru’ tsutsu
9Sal-la’ rui’itu’ cani didza’, libi’ili’ na’ nadxf’itu’,
réquitu’ ruzi’ili’ xibé le ndacagacard dxi’a, le tu’zl’
xibé nupa nuldgaca. 10 Dios ndquié’ tsahui’, en biti’
gal-la 1adxé’é dxin tsahui’ benli’, en yugu’ le benli’
tu’ nadx{’ili’ L&’. Gucalenli’ nupa néquiguequi quez
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queé’ Dios, en runli’ xichinguequi. 11 Na’a, ré’énitu’
guri 1adxi’li’ luza’ali’ tu ia’tuli’, en gunli’ cani ga
idxinro dza udxi, para gata’ idu queéli’ 1€ na’ runli’
16za. 12 R&€énitu’ cabi gacali’ x6huédi, pero gunli’
ca tun nupa ta’yéajlé’ Dios, en ta’b0za zx0n ladxi’,
para idéli'li’ yugu’ le guzxi’ lu né’é Dios gunné’
queéru’.

13 Cani gaca, tu’ bené’ tsutsu Dios xtidz€’é cate’
guzxi’ lu né’é bi gunné’ queé’ Abraham. Tu’ cabi
zoa nu nacard lo ca Dios, que 1€ ni na’ buzetaj
cuin€’, cate’ ni’bené’ tsutsu xtidz€’é. 14 Cani gunné’
Dios: “Le nacaté guna’ ga gaca dxi'a quiu’, en
guna’ ga ila’'yanda’abi’ zx{ini xi’st’.” 15 Gul6zé’
Abraham zx0n ladxi’, ate’ bidéliné’ le guzxi’ lu
né’é Dios gunné’ queé’. 16 Cate’ tu bonni’ runé’
tsutsu xtidz€’é, ruzotjé’ nu ndacatéro lo ca 1€, ate’
1€ ni ruzoda dxiso yugu'té didza’ bizxaj, tu’ nuné’
tsutsu xtidzé’€. 17 Que 1€ ni na’ Dios bené’ tsutsu le
guzxi’ lu né’é guné’, en buzotaj cuin€’, tu’ gu’'unné’
ului’in€’ nupa ulu’zi’ Xibé le guzxi’ lu né€’é unodzjé’
quéguequi, ndcada’l0za, entsaznacale nuzoalahué’
guné’. 18 Le guzxi’ lu né€’é Dios, en le bené’ tsutsu,
chopa ni catu caz idza’gaca, en ca naca quégaca
chopa ni, biti’ gaca si’ yé&’é Dios. Cani bené’ Dios
para gacada’ 16za queéru’ tu le hué tsahui’ ré'u.
Ruzxoni ladxiruw’ Lé’ idéliru’ 1é na’ runru’ 16za le
gunné’ sirw’. 19 Lé na’ runru’ 16za ruzodatica’sd
tsutsu icja ladxi’do’oru’, en naca ca tu du guié
ruzoa dxiso barco. Lé na’ runru’ 16za run chi’é
Cristo ni'a queéru’ ga ni’ zoé” Dios yehua’ yuba,
le nadxin lu lataj 1&’ayi na’ zoa cudzi’l6 lari’ nala’
lu yudo’ r6’6 yehua’ yuba. 20 Guydzié’ Jesus uldz
queéru’ ca Nu rojnoru loru’ ga ni’ zoé€’ Dios, ate’
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Dios nuz6é’ L&’ naquié’ tsaz bixuz lo ca na’ guquié’
Melquisedec bixuz lo.

7

Jesus ndqui€’ bixtiz lo ca guquié’ Melquisedec

1 Melquisedec guqui€’ bonni’ na’ gunna bé’é lu
y0dz0 Salem, enca’ bixuz queé’ Dios, nayépisétéré’.
Cate’ suzé’é Abraham, sO0hudjé’ gudodi guca
gudil-la cate’ bucul-1¢’ yugu’ bonni’ tanna bé’s,
biruajé’ Melquisedec na’, yojtsaguié’ Abraham, en
gundbiné” Dios gun ld’ayé” Abraham. 2 Abraham
bé’é queé’ tu cd’ tu’ chi cd’ que yugu'té le bidéliné’
lu gudil-la na’. Ca 1&’ Melquisedec na’ rnna lu
didza’xidza’: “BOnni’ Unna Bé’ Tsahui”, en naquié’
ca’ BOnni’ unnd bé que y0dzo6 Salem, le rnna lu
didza’ xidza: “Bonni’ Unnd Bé&’ Ribequi Dxié’.”
3 Biti’ zoa lu guichi le rnna gula’cu’é xuz xiné’é, o
Xuz xtd’ahué’, en biti’ nazuaj dza guljé’ o dza guti€’,
pero ndquié’ ca naqui€’ Zxi'iné’ Dios tu’ naqui€’ tsaz
bixuz lo.

4 Buli'yutsdca’ na’a, ca na guqui€’ zx0On
Melquisedec na’, tu’ 1é cazé’ xuziru’ Abraham
bé’é queé’ tu cd’ tu’ chi cd’ que 1é na’ guléajé’
lu nd’agaquié’ bonni’ tanna béé ni’ bucul-1&’
lu gudil-la. 5 Lu xiba queé’ Moisés, Dios rinna
bé’ené’ yugu’ zxi’ini xi’s6€’ Levi, nupa ndcagaca
bixuz, illa’zi’é tu cd’ tu’ chi ¢’ que le ta’zi’ bonachi
Israel, sal-la’ ndcagaca di'a dza quégaqui€’, tu’
nacagaqui€’ yugu'té’ zxi'ini Xi'sO€ Abraham.
6 Melquisedec na’ biti’ ndquié’ di’a dza quégaquié’,
pero guzxi’é tu c6’ tu’ chi ¢4’ lu né’é Abraham, nu
na’ bideli’ yugu’le guzxi’ lu né’é Dios gunné’ queé’.
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Lésca’ Melquisedec na’ gunabiné’ Dios gun la’ayé’
Abraham, 7 ate’ cuntu nu gaca td’baga’1é na’ rnna:
Nu nadéli’rd lahué’ Dios rinabini Dios gun la’ayé’
nu nacuidi'ré. 8 Na’a, dza ni zéaru’ na’a, nupa ta’zi’
tu c¢0’ tu’ chi cd’ lu nd’agaca bonachi nacagaca ca’
bonachi tati caz, pero Melquisedec na’, zoa le run
ba nali queé’ le rnna zoé nabané’. 9 Na’'a, hudca
innaru’ queé’ Levi, en quégaca zx{’'ini Xi’'s6€’, nupa
na’ ta’zi’ tu cod’ tu’ chi c6’ lu nd’agaca bonachi, 1ésca’
gula’guizxjé’ tu c6d’ tu’ chi cod’ cate’ ni’ Melquisedec
na’ guzxi’é tu c6’ tu’ chi cd’ lu né’é Abraham,
xuz gula gudodi quégaquié€’. 10 Cani naca, tu” hudca
innaru’ Abraham ni’ nu’é 18’é Levi, en yugu’ zxi'ini
Xi’'sGé’ cate’ ni’ yOjtsagui€’ Melquisedec 1€’, tu’ cabi
naljanlguequme

11 Ta’zi’ bonachi Israel xiba gunnd bé’é Moisés lu
nd’agaca bixuz, nupa nacagaca zxi'ini xi’'s6é’ Levi
ga nababé’ ca’ Aarodn, bixuz lo. Na’a, la’tu’ guca

ulwhubaca bonachi idd tsahui’ lahué’ Dios tu’ tun
ca rinna bé’ xiba queé’ Moisés, biti’ ben bayudxi

soa ia’tué’ bixuz ca guqui€’ Melquisedec, en caléga
ca guquié’ Aardn. 12 Channo rutsé’é Dios ca ral-
la’ gaquié’ bixuz, run bayudxi utsé’@ ca’ ca naca
xibd queé’. 13 Xanru’, Nu na’ nazuaj lu guichi ca
naca queé’ yugu’ 1é ni, nababé’ ia’tur6 co’ zx{’'ini
Xi’s0é’ Israel ca le nababé’ Levi na’, ate’ que c®’
zxi'ini Xi’s6€’ ga nababé” Xanru’, cuntu nu guca
bixuz lahué’ Dios. 14 Naca cani tu’ naca bé’ guljé’
Xanru’ lu c6’ di’a dza queé€’ Juda, ate’ Moisés biti’
bé’é didza’ queé’ Juda na’ cate’ bé’é didza’ quégaca
nupa ral-la’ ilaca bixuz.

15 Ndcatéro b€’ 1é ni ni'a que le raca na’a. Ca
na’ guquié’ Melquisedec bixuz, chibulufi lahué’
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ia’turé’ bixuz, Jesus. 16 Bonni’ ni, biti’ guiquié’ bixuz
tu’ rinna bé xiba ca ral-la’ ilaca di'a dza queé’,
pero naquié’ bixuz tu’ napé’ yol-la’ huaca que yol-
la’ na’bén le catu caz udxi. 17 Nazuaj lu guichi 1d’ayi
le run ba nali queé’ le rnna:

Tsaz nacu’ bixuz

ca na’ guquié’ Melquisedec bixuz.

18 Na’a, nadua xiba gula ni’, tu’ cabi gudapa yo0l-
la’ hudca unnd bé’, en biti’ bi guca gun. 19 Xib4
queé’ Moisés na’ biti’ guca un bonachi idu tsahui’.
Na’a, chiguyu’u tu le runru’ 16za le nacar0 dxi’a, le
run ga gaca ibiga’ru’ gala’ ga zo€’ Dios.

20 Cate’ bené’ Dios ga naqui€’ Jesus bixuz, bené’

tsutsu xtidz€'€. 21 Dios biti’ bené’ tsutsu Xtidzé'é
cate’ bucu’é bonachini’ ca bixuz, pero cate’ bené’ ga

naquié’ Jesus bixuz, bené’ tsutsu xtidz€’é, gunné’:
Bena’ tsutsu xtidza’a neda’, Xanu’, gunnia’:
“Biti’ utsd’a ca guna’.
Tsaz nacu’ bixuz
cana’ guquié’ Melquisedec bixuz.”
22 Que 1€ ni na’, Cristo naqui€’ Nu run ga naca

10za didza’ ruca ana tsahui’ le nacar0 dxi'a calé na’
guca zi'al6. 23 Yugu’ bixiz ni’ gulaqui€’ bonni’ zidn,

tu’ cabi guca ulu'gd’ané’ yodzolio ni tu’ gulatié’,
24 pero tu’ zdatica’sé’ Jesus, tsaz naqui€’ bixuz, en
biti’ gacanu hudazaxilatjé’ para gaca bixuz. 25Que
1€ nina’, tsaz gaca us6lé’ nupa ta’biga’ gala ga zoé’
Dios, nupa tu’gun dxin L&', tu’ z0atica’sé’ nabané’,
en rnné’ dxi’a ulaz quégaquié’ lahué’ Dios.

26 Ben bayudxi soa tu bixuz lo cani queéru’.
Naquié’ ld’ayi, en idu tsahui’, en biti’ naqui€¢’
tsozxdn boOnachi dul-la’, pero nayépisétéré’ ca
yugu'té le nacud’ ni’ yehua’ yubd. 27 Jesus ni,
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biti’ ndquié’ ca yugu’ bixuz lo y6dz06lio ni, tu’ ben
bayudxi gula’gu’é ron lahué’ Dios yugu’ dza, ate’
gulutié’-ba’ boa’ bédxi lahué’ L& tu’ nozi dul-la’
nabaga’gaca cazé’, ate’ gudddi ni’ guluné’ cani
tu’ nozi dul-la’ nabdga’gaca bonachi. Na’a, Jesus,
tsaz gulu’é ron lahué’ Dios, cate’ ni’ budddi cuiné’
lahué’ Dios, en bulaljé’ xichén cazé’ tu’ nozi dul-
la’ nabdga’gaca yugu'té bonachi. 28 Lu xiba queé’
Moisés bonachi biti’ ndcagaca idu dxi’a nacagaca
bixuz, pero gudodi bidxin xiba queé’ Moisés, Dios
bené’ tsutsu xtidzé’é, cate’ bené€’ ga ndqui€’ Zxi'ini
cazé’ bixuz lo, tu’ naqui€’ idua tsahui’ ca ral-la’
gaquié’ bixuz.

8

Jesus ndquié’ Bixuz Lo queéru’

1 Na’a, ca rnna lé na’ si’ gunnia’, naca cani:
Zoa queéru’ tu Bixuz Lo cani. Gurd’€ cuita 1é’é
ibéla Dios, ate’ r0’é, rinnd bé’é yehua’ yuba ni’.
2 L& runé dxin ca Bixuz Lo lu lataj ndcatér6
1d’ayi, le naca yudo’ le naca iduté, 1é na’ buchisé’
Xanru’, en caléga bonachi. 3 Dios rucu’é yugu'té
bixuz lo para ila’gu’é yugu’ le tunddzaj bonachi,
enca’ xichdngacaba’ boa’ bédxi lahué’ Dios. Que
1é ni na’ ben bayudxi soa bi gulu’é Cristo lahué’
Dios. 4La’tu’ zoé€ luyu ni, biti’ ca’ gadqui€’ bixuz,
tu’ nacud’tica’sé€’ bixuz ni, nupa ta’gi’u yugu’ le
tu'nddzaj bOnachi lahué’ Dios ca rinnd bé’ xiba
queé” Moisés. S5 Yugu' bixuz ni tuné’ dxin que
tu le ruluf’iso, en le naca ca tu bixin que 1€ na’
ro’o yehua’ yuba. Cani naca, tu’ gudxidé’@ Dios
Moisés cate’ si’ uchisé’ ya'udo’ na’ néquini guidi,
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gunné’: “Buyutsodca’, ben yugu'té idu ca naca lé na’
buluf’ida’ Ii’ lu gui’a ni’.” 6 Na’a, Bixuz Lo queéruw’
ni runé’ dxin que le nécatéro lesaca’, ate’ ni’a que
le bené’ L&’ zoa tu didza’ rucd’ana tsahui’ queéru’
le nacatéro lesaca’, enle rui’ididza’ que le nacatéro
lesaca’ guzxi’lu né’é Dios gata’ queéru’.

7 La’tw’ gudapa didza’ na’ rucd’ana tsahui’ le
guzoa zr’alo iduté yol-la’ hudca, biti’ ben bayudxi
soa didza’ buropi ni rucd’ana tsahui’. 8 Na’a, Dios
rulu’é biti’ gulaca bonachi ni’ idu dxi’a cate’ hé’é
didza’ ca na’ nazuaj lu guichild’ayi, gunné’:
Buli'yutsOca’, gunné’ Xanru’: Za'gaca dza
cate’ uzoa’ tu didza’ cubi ucd’ana tsahut’,
le guinlena’ bonachi Israel, en bonachi Juda.
9Biti’ gaca ca guca didza’ rucd’ana tsahui’ na’,
1€ na’ bénlena’ xuz xté’ogaquié’,
dza ni’ gudéla’a nd’agaquié’,
en bubéaja’ 1égaquié’ luyu Egipto.

Tu’ bulu’cd’ané’ didza’ quia’ rucd’ana tsahui’,
neda’ bucd’ana’ 1égaqui€’, rnné’ Xanru'.
10Que 1é ni na’, cani gaca didza’ ucd’ana tsahui’
gunlena’ bOnachi Israel

todi yugu’ dza ni’, rnné’ Xanru'.

Uchizia’ icja ladxi’'do’gaquié’ xiba quia’

en uzuaja’ le luicja ladxi’do’gaquié’.

NI'ird gaca’ Dios quégaquié’

ate’ légaquié’ ildquié’ bonachi quia’.

11 Biti’ gun bayudxi nu usedi luzé’e, inna:
Bénbé’é Xanru’, tu’ ilunbé’é yugu'té’ neda’,
gaisilo nunaca cd’aso, ga idxinté nu naca lo.
12Huéchi’ ladxa’a 1égaquié’,

en uniti lahua’ le cabi naca tsahui’ guluné’,
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en biti'r6 tsOjneda’ dul-la’ nabaga’gaquié’.

13 Cate’ ni’ rw’é Dios didza’ que tu didza’ cubi
rucd’ana tsahui’, naca tu’ chibigula 1é na’ guzoa
zi’alo, ate’ chizoa idua 1€ na’ nagula, en chinaca
gulasi.

9

Lataj ld’ayi dé luyu, en lataj ld’ayi dé yehua’ yubad
1 Na’a, didza’ rucd’ana tsahui’ na’ guzda zi’alo,
dzagagaca xiba le ca ral-la’ ila'yéaj ladxi'gaca
bonachi Dios, en lataj ld’ayi bidzaga le guca que
luyu ni. 2Caninacalatajld’ayi na’ néquini guidi. Lu
lataj na’ dé 1ahuilo, nazi'i le Lataj La’ayi, gula’cud’
le nud’ gut’, en bucugu l&’ayi ga ni’ gula’gu’é yugu’
yota xtildo’ lahué’ Dios. 3 Cudzi’lo le buropi lari’
nal-la’ lu yu'u na’ zoa lataj ni’ nazi’i le, Lataj Idu
Ld’ayi, 4ate’lulataj ni’ gula’cud’ tu bucugu néquini
oro ga na’ bulu'zégui’é nori, enca’ tu gui'ina ga
yu'u didza’ rucd’ana tsahui’, en nacu gui'ina na’
oro. Lu gui’ina na’ gula’cud’ zxiga’do’ na’ néquini
oro, le nadza’ yota xtildo’ na’ nazi’i le manad, enca’
xXuyaga queé’ Aaron, 1é na’ bubd’ ni’'a né’e, enca’
yugu’ guidj blaga na’, nazuaj lahuildguequi didza’
rucd’ana tsahui’. 56 Lahui gui’ina na’ gula’cud’
chopa gubaz ld’ayi néquiguequini oro, légaca
querubin que lataj ga bulul'i lahué’ Dios, ate’
bulu’zxoa xiliguequi 1ahuil0 lataj ga ni’ gulu’é bixuz
lo ron tu’ nozi dul-la’. Cani bulu’cu’é yugu’ 1€ ni.
Biti’ dé lataj uzuaja’ na’a iduté ca nacagaca l€ ni.
Ta’yazatica’sé’ yugu’ bixuz lu lataj zoa 1ahuilo, ga
na’tuné’ dxin quégaquié’ que le ta’yéajladxi’'gaquié’
Dios. 7 Tuzé& bixuz lo guydzié’ lu lataj buropi
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ni’ tu luzuis6 tu iz, en bi’é ron le gulu’é lahué’
Dios tu’ nozi dul-la’ nabaga’ cazé’, enca’ tu’ nozi
dul-la’ nabaga’gaca bOnachi, dul-la’ guluné’ le cabi
guléquibe’ené’. 8 Cani ruzéajni'iné’ Dios B’ L&’ayi
ré’y, biti’ ca’ guca idxinru’ lahué’ Dios caz tsanni
ni’ tuw'guné’ dxin lataj 1&’ayi na’ zoa lahuild lu
yu'u ld’ayi na’ néquini guidi, 1€ na’ bidzaga didza’
rucd’ana tsahui’ le guzoa zf’aloé. 9 Yugu’ 1€ ni
naca tu le ruluf’isé que le raca na’a dza. Yugu
le gula’gu’é lahué’ Dios, en ron quégacaba’ boa’
bédxi na’ guluti€’-ba’ lahué’ Dios biti’ guca uluun
idu dxi’a icja ladxi’do’gaquié’ bonni’ ni’ gula’yéaj
ladxi’gaqui€’ Dios cani. 19 Yugu’ 1€ ni buluf’i lahui
quegacaso le gulé’aj gulahué’, en ca ral-la’ ila’ guibi
cuingaqui€’, en quegaca xiba ca ral-la’ gaca que
idu ca zeaj naca cazé’. Yugu’ lé ni buzo6é Dios
quégaquié’ ga bidxinté dza ral-la’ utsé’é yugu'té.

11 Na’a, chibudului’i lahué’ Cristo, en ndaquié’
Bixuz Lo que le naca idu dxi’a, le bild’ lahui ni’a
que le bené’ Lé’. Lataj ld’ayi ga na’ guyazi€’ Lé’
ndcarod lo, en ndcard idu, en biti’ néquini lu ni’a lu
nd’agaca bonachi, en biti’ naca que luyu ni. 12Na’a,
chiguyazié’ Cristo lu lataj ld’ayi na’, caléga len
xichéngacaba’ bédxido’, en xichéngacaba’ chivo,
pero len ron queé cazé’. Guyazi€’ lu lataj idu
1&’ayi tu luzuiso, ate’ cani guca, bené’ ga nularu’
tsaz. 13 Le nacaté xichdéngacaba’ bédxi, en chivo,
en do queéba’ bédxido’ bulu’'zégui’é-ba’, yugu’ le
gula’gu’é lu icjagaca nupa nabaga’gaca dul-la’, guca
ulu’gua dul-la’ na’ nabaga’gaca bonachi para uluun
légaqui€’ dxi’a idu ca zeaj naca cazé’ ca naca que
yOl-la’ yudo’ quégaquié’. 14 Na’a, guntérd ca’ xi-
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choné’ Cristo, tu’ budddi cuiné’ queé’ Dios, en
guquié’ idu tsahui’, ate’ zdalené€’ Dios BO’ Lé’ayi Lé’,
Nu zbatica’s0. Na’a, xichoné’ Cristo ruun idu dxi’a
icjaladxi’'do’oru’ lu yugu’le gubaga’ru’le tun ga nu
gati, para gaca gunru’ xichiné’ Dios ban.

15 Que 1é ni na’ ndaqui€’ Jesucristo Nu ben
tsutsu didza’ cubi rucd’ana tsahui’, tu’ gutié’ Lé’,
en bugii€’ dul-la’ gula’baga’ bonachi cate’ ni’ zoa
didza’ gula rucd’ana tsahui’. Gutié’ ca’ para gaca
ila’zi’é 1€ na’ guzxi’ lu né’é Dios unddzj€’ quégaquié’
bonni’ bulidzé’, le zdatica’so. 16 Cate’ ratié’ nu
bonni’, en nucad’ané’ tu didza’ ca ral-1a’ ila’guisié’ le
nequi queé’, run bayudxi gaca bé’ chinatié€’ bonni’
na’ para gaca iluné’ ca rnna didza’ na’ nucd’ané’.
17 Cate’ chinatié” bonni’ na’, gaca iluné€’ ca rnna
didza’ na’, pero tsanni ni zoé nabané’, biti’ ca’
gaca ilun€’ ca rnna didza’ na’. 18 Que 1é ni na,,
didza’ na’ rucd’ana tsahui’ le guzoda zi’alo guca
lesaca’ tu’ bidzaga ron didza’ na’, le rului’iso zoa
nu guti. 19 Cate’ ni’ gudixj6i'iné’ Moisés bonachi
ni’ ca ndacagaca yagu'té xiba queé’ Dios, gudélé’é
ron quégacaba’ bédxido’, en quégacaba’ chivo, le
nutsi’ nisa, ate’ len tu guixi’do’ nazi’i le hisopo, en
litsa’ba’ bo’cu’ zxila’ le né’aj xind, buchéajé’ ron, en
nisa na’ lahui guichi ga na’ nazuaj xiba na’, enca’
ldhuigaca bonachi. 20 N{’ir6 gudxé’ légaqui€: “Lé
ni naca ron le run tsutsu didza’ rucd’ana tsahui’
le gunna bé’ené’ Dios ré’u para gunru’ ca rnna.”
21Lésca’ cani buchéajé’ Moisés ronna’lulatajld’ayi
néquini guidi, en lahui yugu’té le tu’guné’ dxin para
ila’yéaj ladxi'gaquié’ Dios. 22 Ca na’ rinnd bé’ xiba
na’, latuwbiqui’ yugu'té ral-la’ un dxi’a ron léguequi,
ate’ channo cabi tu’laljé’ ron, biti’ udua dul-1a’.
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Xichoné’ Jesucristo rugua dul-la’

23 Cani naca, ben bayudxi guzda le bun dxi’a
yudo’ luyu ni le naca tu le rului’isd ca naca 1é
na’ ro’0 yehua’ yubd, pero ca naca 1é na’ r6’o
yehua’ yuba, ben bayudxi soa le un dxi’a nupa
ila’yaza le, le nacar6 lesaca’ ca xichdngacaba’ boa’
bédxido’ cani. 24 Biti’ guyazi€’ Cristo lataj 1d’ayi
néquini lu ni'a lu nd’agaca boOnachi, 1é na’ naca
tu le rului’iso ca naca le naca idu, pero guyazié’
yehua’ yubd caz para gaca ului’i lahué’ na’alahué’
Dios uldz queéru’. 25 Bixuz lo zo€’ luyu ni razi€’
lataj nacatéro 1a’ayi tu tu iz len ron quégacaba’ boa’
bédxi, pero biti’ run bayudxi tsazi€’ Cristo zian
luzui para uddédi cuiné’ lahué’ Dios. 26 La’tu’ guca
cani, gun bayudxi qui’i sdqué’é Cristo, en gati€’
ziadn luzui dza ni'te cate’ guta’ yodzolio ga ridxinté
na’a dza, pero na’a cate’ naca dza udxi, tsaz bului’i
lahué’ tu luzuiso, en budddi cuiné’ lahué’ Dios,
cate’ guti€’ para bugiié’ dul-la’ nabagaru’. 27 Ca
na’ run bayudxi ilatigaca bonachi tu luzuiso ate’ todi
ni’ uchi’a usoréé’ Dios 1éguequi, 28 1€sca’ cani, guti€’
Cristo tu luzuiso, cate’ budddi cuiné’ lahué’ Dios
para bugiié’ dul-la’ nabaga’gaca bonachi zian. Na’a,
ului’i lahu€’ le buropi luzui, caléga para ugii€’ dul-
la’, pero para usol€’ tsaz nupa ta’boza Lé’.

10
1Xibd na’ gunnd bé’é Moisés guca tu le rului’iso
ca zeaj naca le tsahui’ si’ za’gaca, en biti’ guca idu
ca nacagaca. Que 1é ni na’, xiba na’ queé€’ Moisés
biti’ guca un idu tsahui’ nupa ni’ bila’dxin lahué’
Dios, en bid’gaca ron quégacaba’ boa’ bédxido’, 1é
na’ gula’gu’utica’sé’ lahué’ Dios yugu’ iz. 2 La’tw’
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guca un légaquié’ idu tsahut’, biti’ gula’gu’utica’sé’
ron ni’ lahué’ Dios, tu’ cabir¢ iléquibe’ené’ bonni’
guca cani quégaqui€’ nabaga’gaqui€’ dul-la’
channé chibulu'huédquié’ ida tsahui’. 3 Ron ni’
gula’gu’é lahué’ Dios yugu’ iz busd’ ladxi’'gaquié’
nabdga’gaquié’ dul-la’. 4 Cani guca, tu’ cabi guca
xichdéngacaba’ bédxi, en chivo ugua dul-la’.

5 Que lé ni na’, cate’ bidxiné’ Cristo y6dzo6lio ni,
gudxé’ Dios ca na’ nazuaj lu guichila’ayile rnna:
Biti’ ré’énu’ nu cu’u ron quégacaba’ boa’ bédxi lo’
pero benu’ ga naca’ bonachiso.

6 Biti’ raza ladxu'u nu uzegui’-ba’ boa’ bédxilo’,

o nu cu’'u xichéngacaba’lo’ tu’ nozi dul-la’.

7N{’ir6 gunnia: Ni zoa’ para guna’ ca ré’énu’ Li’,
Dios.

Naca ca na’ nazuaj lu guichila’ayi ca gaca quia’.

8 Lé na’ nazuaj z{’'alé rnna: “Biti’ ré’éné” Dios
nu cu’u ron quégacaba’ boa’ bédxi lahué’.” Didza’
ni ruluf’i ré’u biti'r0 raza ladxé’€ Dios 1€ ni sal-la’
lu xiba queé’ Moisés rinna bé’ené’ Dios nu gun
cani. 9 Gudodi ni’ rnna: “Ni zoa’ para guna’ ca
ré&’énu’ Li’, Dios.” Didza’ ni rului’i ré’u rugiié’ Dios
1é na’ gula’gu’é lahué’ zi’alo, en ruzdé’ xilataj le
gulu’é Zx{'ini cazé’lahué’. 10Na’a, Dios rutiné’ ré’u
idu tsahui’ tu’ bené’ Cristo ca ré’éné’ Dios cate’ ni’
budddi cuiné’ lahué’ Dios ulaz queéru’, en gutié’ tu
luzuiso.

11 Le nacaté yugu'té bixdz luyu ni zuiguequiné’
yugu’ dza, en tuné’ xichingaqui€’, enla’ tuz ca tuné’,
ta’gu’é lahué’ Dios zian luzui xichdngacaba’ boa’
bédxi, yugu’ le cabi gaca ulu’gua dul-la’. 12 Na’a,
Cristo, tu le gulu’é tsaz lahué’ Dios tu luzuiso tu’
nozi dul-la’, ate’ ni’ir6 yojchod’é cuita 1€’é ibéla Dios.
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13Rib§z€’ ni’ dza guné’ Dios ga ulu’zechu zxibigaca
lahué’ nupa biti’ ta’'lé’e Lé’ dxi’a. 14 Ni’a que tuz
le gulu’é lahué’ Dios, tsaz bené€’ ga ndcagaca idu
tsahui’ nupa na’ buné’ dxi’a, en bubéajé’ 1éguequi
quez queé’ Dios. 15 Lésca’ cani Dios B&” Ld’ayi runé’
banaliloru’, tu’ gunné’zi’ald 1é na’ nazuaj lu guichi
le rnna:
16 Cani gaca didza’ ucd’ana tsahui’ gunlena’
légaquié’

todi yugu’ dza ni’, rnné’ Xanru'.
Uchizia’ icja ladxi’do’gaqui€’ xiba quia’,
en uzuaja’ le luicjaladxi’do’gaquié’.

17Gudodi na’ gunné’:
Biti'r0 tsOjneda’ dul-la’ nabaga’gaquié’
en do’ bid’gaquié’.

18 Que 1€ ni na’, channo chinadua dul-la’, biti'ro
run bayudxi nu bi cuu lahué’ Dios tu’ nozi dul-la’.

Hudca ibiga'ru’ gala’ ga zoé’ Dios

19 Na’a, yugu’ bochi’ luzd’ado’, idu ladxi'ru’ gaca
idxinru’ lahué’ Dios caz, ni'a que xichoné’ Jesu-
cristo. 20 Tséajlenru’ tu ndza cubi, en idu tsahui’ le
nuzog€’ Cristo, le ridxin cudzi’'lo lari’ na’ busayaj ga
nuriyaza latajiduld’ayina’, o huaca innaru’, nza
na’ gusaljé’ Cristo ni’a queéru’ tu’ budodé’ iduté
le naca cazé’. 21 Jesus ndqui€’ queéru’ tu bixuz
nayépisétéré’, en rinnd bé’ené’ honachi queé’ Dios.
22Quelé nina hudcaibigaru’ gala’ ga zoé’ Diosidu
ladxi'ru’, enlu yol-la’ runldza queéru’, tu’ réajlé’éru’
Cristo, tu’ chibuné’ dxi’a icja ladxi’do’oru’, para
cabi uxo6sa ladxi’do’oru’ réu, ate’ gudibé€’ iduté
le naca cazaru’ len le naca tu nisa ndacatéro idu.
23Ral-la’ gacaru’ tsutsu, en cabi gaca chopa ladxiru’
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ca naca le runru’ 16za que le nazi’ lu nd’aru’, le
guzxi’luné’é Dios gunné’ queéru’, ate’ L&’ runé’ ca
rnné’. 24 Ral-la’ utipa ladxi'ru’ turu’ ia’turuw’, para
gunru’ ga idxi’ir0ru’ luzd’aru’, en gunroru’ ca’ le
naca tsahui’. 25 Bal-la bonachi biti'rd tu'dubi len
ré’u. Biti’'ral-1a’ gunru’ ca tun bonachi na’, pero ral-
la’ utipa ladxi'ru’ turu’ ia’turuw’, en gunrOru’ cani tu’
rilé’eru’ chizoa idxin dza huddé’ Xanru'.

26 Channo zéajlenru’ runru’ dul-la’ tédi nunbé’éru’
le naca iduté li, biti’ ca’ nagd’ana bi gaca ca'uru’
lahué’ Dios le ugua dul-la’. 27 Yugu’ bonni’ tuné’
cani, lu yol-la’ radxi ridzobi quégaquié’ ta’b6zé” dza
ichuguié’ Dios quégaqui€’ ila’yazié’ lu gui’ gabila, 1é
na’ uzéguitica’sd nupa ta’da’baga’ Dios. 28 Cate’ nu
bonni’ buzdé’ xiba queé’ Moisés tsola’alo, gulutié’
1€’ channd chopa tsonna bonachi gulin ba nali
que le bené’, ate’ cuntu nu buéchi’ ladxi’ bonni’
na’. 29 Na’a, nu bOnni’ uzoé’ tsold’alo Zxi’'iné’ Dios,
en uzoé’ tsola’alo ca’ xichoné’ le run tsutsu didza’
rucd’ana tsahui’, le rutun ré’u dxi’a, ibaga’ré’ ca’
Xiguia’. Nu bonni’ guné’ cani ucd’ané’ cd’aso Dios
Bo’ Ld’ayi, Nu ruzd’ ladxi’ queéru’ le riquiniru’.
30 Cani gaca, tu’ nunbé’éru’-né€’ Dios, Nu gunna:
“Quia’ neda’ nequi yo0l-la’ ruzi’ 1ébi. Neda’ ubi’a

rn

queégaca bOnachi, rnné’ Xanru’.” Lésca’ cani gunné’:
“Xanru’ uchi’a usoréé’ bonachi queé’.” 31 Ral-la’
gadxi idzobi nu ral-la’ si’ Xiguia’ lu né€’é Dios ban.
32 Guli'ts6jné yugu’ dza chigula’dédi cate’ ni’
si’ bidxin queéli’ beni’, ate’ bid’ gulenli’ zidn le
bulu’saca’ zi’é libi'ili’. 33 Bulu'lidza ditaj bonachi
lib{’ili’, en bulu'dxia libfili’ d¢’ lahui’ ldgaca
bonachi, ate’ benli’ ts6zxdén ca’ nupa gula'gui’i
gula’zaca’ cani. 34 Cani guca, tu’ buéchi’ ladxi’li’
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nupa nadzungaca lidxi guié, en lu yol-la’ rudzeja
queéli’ bia’ gulenli’ nupa gula’béaj lidxili’ yugu’ le
guta’ queéli’. Cani benli’ tu’ nézili’ nequi queély’
le nacar6 dxi’'a, en le zodatica’sd ni’ yehua’ yuba.
35Na’a, biti’ucd’anali’1é na’ runli’16za, le naché’ tu
le zx6n ubi’é Dios queéli’. 36 Run bayudxi cézali’
zx0On ladxi’, para cate’ chibenli’ ca ré’éné’ Dios,
si'ili’ le guzxi’ lu né’é gunné’ queéli’, ca na’ nazuaj
lu guichi l&’ayi, ca gunné’ Dios le rnna:
371a’tu chi’ido’os6 idxiné’ Bonni’ na’ ral-la’ guidé’.
Biti’ ca’ tsené’.
38 NI'ir0 nu naca tsahui’ lahua’ neda’,
uld nuna’ tu’ réajlé’ neda’.
Channo hudajladxi’, en td’baga’ neda’,
biti'ro tsaz ladxa’a nu na’.

39 Na’a, ré’u ni, biti’ ndcaru’ ca nupa tuwhudaj
ladxi’, en ta’dd’baga’ Dios, en ila'niti, pero
réajlé’éru’ Cristo, en nadéli'ru’ yol-la’ rusola.

11
Ca naca yol-la’ réajlé’ queéru’ Dios

1 Na’a, tu’ réajlé’éru’ Dios, naca loza queéru’
si’iru’ le runru’ 16za, ate’ naca bé zoa le cabi
gaca ilé’eru’. 2 Cani gula’yéajlé’é xuz xté’oru’ Dios,
ate’ que 1€ ni na’ nazuaj lu guichi 1&’ayi ca guca
quégaquié’ le rnna: Bulu'ruajé’ tsahui’ lahué’ Dios.

3 Tu’ réajlé’éru’ Dios, réquibe’eru’ bené L&
y0dzO0lio ni len didza’ bé&'ésé’. Lésca’ cani, cate’
bené’ Dios yugu'té le rilé’eru’, buguné’ dxin le cabi
nald’.

4Tu’ guyéajlé’e Abel Dios, gulu’é ron queéba’ boa’
bédxido’ lahué’ Dios, tu le nacatéro lesaca’ ca le
gulu’é Cain lahué’ Dios, en que 1€ ni na’ Dios bené’
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ba nali queé’ Abel na’, gunné’ naquié’ tsahui’, en
bené’ bal 1€ na’ gulu’é lahué’. Sal-la’ chinatié’ Abel
na’, ga ridxinté na’a dza, naca tsca ru’é didza’, tu’
guyéajlé’é Dios.

5 Tu’ guyéajlé’é Enoc Dios, gudddé’ ni’ yehua’
yuba, en biti’ ca’ gutié’, ate’ biti'ré nu budzoli1&’, tw’
buché’€ Dios 1€’, ate’ nazuaj lu guichild’ayi ca naca
queé’ le rnna: “Zi’alo ca buché’é Dios 1€’, bené’
Enoc le raza 1adxé’é Dios.” © Na’a, channo cabi
réajlé’éru’ Dios, biti’ gaca gunru’ le raza ladx€’é Lé’,
ate’ para ibiga’ru’ gala’ ga zoé€’ Dios, run bayudxi
tséajlé’éru’ zoa cazé’ L&, en rubi’é que nu rufi’i
ladxi’ Lé’.

7 Cate’ ni’ Dios buzéajni'iné” Noé ca ral-la’ ilaca
le cabi rilé’eniné’ Noé na’, tu’ guyéajlé’é Noé Dios,
bené’ ca rnna xtidz€’é Dios. Bupé’é barco zx6n na’
nazi’ile Arca, ate’1é’e barcona’ bulu’la bonachi di’a
dza queé’ Noé. Tu’ guyéajlé’e@ Noé Dios, bené’ ga
naca bé narugu quégaca bonachi y0dzolio ilatigaca,
ate’ bidélimé’ guqui€’ tsahui’ lahué’ Dios, le ta’deli’
nupa ta’yéajlé’ Lé’.

8 Cate’ ni’ Dios bulidzé’ Abraham, tu’ guyéajlé’é
Abraham Lé, bené’ ca rnna xtidzé’é Dios, en
buzé’é ladzé’ para tsejé’ lataj ni’ ral-la’ si’é ca tu
le guequi tsaz queé€’, ate’ biruajé’ ladzé’ sal-1a’ biti’
néziné’ gazxina'ral-la’ tsejé’. 9Tu’ guyéajlé’€ Abra-
ham Dios, guquié’ ca tu bonni’ zi'tu’, en guzoé’ luyu
na’ Dios guzxi’ lu né’é unoddzjé’ queé’. Guzoé’ lu
yu'u guidido’, en 1ébiso ca guluné’ Isaac, en Jacob,
zxI'ini xi’s6é” Abraham, nupa ni’ guzxi’lu né’é Dios
unodzjé’ quéguequi 1é na’ guzxi’ lu né’é unodzjé’
queé’ Abraham. 10 Cani bené’ Abraham, tu’ bené’
16za idélimé’ y0dz0 na’ ro’o tsaz xilibi z0’0 que, le
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nuzoé’ Dios xilibi z0’0 que, ate’ gulu’é le gana’ zo€’
Lé cazé’.

11 Lésca’ cani Sara, sal-la’ chindcanu nigula
huddx, guyéajlé’énu Dios, ate’ Lé bé’é queénu
yOl-la’ hudaca buzodanu-bi’ biido’.  Buzdanu-bi’
bi'i bénni'do’ sal-la’ chigudddi izi queénu, tu’
guyeéajlé’énu Dios guné’ ca rnna xtidz€’é na’ guzxy’
luné’é queénu. 12Quelénina’, sal-la’ chibiguladé’é
Abraham, gula’cud’abi’ zidntérobi’ zxi'ini Xi’sOé’.
Gula’cud’abi’ tsca rd’oba’ bolaj luzxiba, en tsca
ro’0 yuzxi tu ra’ nisa zxon, cuntu nu gaca ulaba
légacabi’.

13 Yugu'té bonni’ ni gulati€’, en biti’ gula’'zi’é 1é
na’ guzxi’ lu né’é Dios unodzjé’ quégaquié€’, pero
gula’yéajlé’é Dios, ate’ zi'tu’ z{'tu’s0 bila’lé’ené’ 1é
na’ ral-la’ ila’zi’é. Gula’yéajlé’é Dios, en guluné’
ba nali que 1€ ni. Cani guca, bulu’lu’é nacagaquié’
ca bOnni’ zi'tw’, en bonni’ ta’dazé yo0dzOlid ni.
14 Yuguw’ bonni’ tuw’é cani didza’, twlu’é ta’guiljé’
tu lataj le gaca ladzagaqui€’. 15 La’tu’ gula’z&
ladxi’'gaquié€’ cani que luyu ga ni’ bila’ruajé’, le
ndcaté ulu’dzéliné’ nacxi hudajgaquié’ ni’, 16 pero
gula’zd’ ladxi’'gaquié’ que luyu na’ nacard dxi’a, le
ro’ yehua’ yuba. Que l€ ni na’ biti’ rutui’'iné’” Dios
cate’ ta'nné’ naquié’ Dios quégaquié€’, tu’ chinupé’é
tu yodzo quégaquié’.

17Tw’ guyéajlé’é Abraham Dios, cate’ guzxi’ bé’é
Dios 1€’, budddé’-bi’ bi'i Isaac queé’ lahué’ Dios
ca na’ tu'dodé’-ba’ yugu’ boa’ bédxi tutigaquié’-ba’
lahué’ Dios. Guzo6é€’ sina’ Abraham gutié-bi’ bi’i
bonni’ zi’alo queé’ na’ lahué’ Dios sal-1a’ nacabi’ bi’i
na’ guzxi’lu né’é Dios unddzjé’ queé’. 18 Cani bené’
sal-la’ gudxé’ Dios 1€’, gunné’: “Lund’abi’ bi’i Isaac
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quiu’ ichisagacabi’ zx{'ini xi’su’.” 19 Cani bené&
Abraham, tu’ guquibe’ené’ napé’ Dios y0l-la’ huaca
usubané’-bi’ lu yol-la’ guti, ate’ ca tulugd’a luséqui’,
huaca innaru’ buzi’é-bi’ lu yo6l-la’ guti sal-la’ biti’
guti cazabi’.

20 Tu’ guyéajlé’é Isaac Dios, gunabiné’ Dios gun
1d’ayé’-bi’ bi'i Jacob, enca’ bi'i Esau ca zeaj naca
le ulu’zi’ibi’ xibé dza si’ za’. 21 Tu’ guyéajlé’é Ja-
cob Dios, cate’ ni’ chizda gatié’ gundbiné’ Dios gun
1&’ay€’-bi’ tu tubi’ zx{'iné’ José, ate’ guyéaj ladxe’é
Dios, ni’ nayéchu€’lu xiyaga queé’. 22Tu’ guyéajlé’é
José Dios, cate’ ni’ chizoa gati€’, bé’é didza’ que dza
na’ ila’ruajé’ zx{’'ini xi’'s6é’ Israel luyu Egipto, ate’
gunna bé’é ca ral-la’ ilu’é dxita queé’ luyu ga na’
tsojcu’é.

23 Tw gula’yéajlé’é Dios, cate’ guljabi’ bi'ido’
Moisés, xuz xind’abi’ bulu’caché’é-bi’ idu ca tsonna
beo’, tu’ bila’'lé’ené’ ndcabi’ bi’'i bénni’do’ na’ lachi,
en biti’ gulddxiné bonni’ rinnd bé’ené’ bonachi
Egipto, bonni’ na’ gunnd bé’é ilutié’-bi’ yugu’ bi’i
bénni’do’ na’. 24 Tu’ guyéajlé’ébi’ Moisés Dios, cate’
guzxonbi’, biti'rd bé’€bi’latajnuuzodalébi’ bi'i bonni’
queénu nigula zxi'iné’ Faradn, bonni’ na’ rinna
bé’ené’ bonachi Egipto. 25 Cani benbi’ tu’ gaquibi’
ndcar0 dxi’a nu usaca’ zi’ 1ébi’ tsozx6én len bonachi
queé’ Dios ca uzi'ibi’ xibé tu chi’isé yugu’ le tu’z{’
xibé nupa tun dul-la’. 26 Guquibi’ ndcard lesaca’ nu
ulidza ditaj 1ébi’, ca na’ gaca ca’ queé’ Cristo, ca
idéli’bi’ yugu’ yol-la’ tsahui’ quégaca bonachi Egipto,
tuw’ guzd’ ladxi’bi’ ca naca le ubi’é Dios queébi’.
27 Gudodi ni’, tu’ guyéajlé’é Moisés Dios, biruajé’
luyu Egipto, en biti’ gudxiné’ yol-la’ rilé queé’ bonni’
rinnd bé’ené’ bonachi Egipto, ate’ bid’ guléné’ ca
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run nu rilé’e Dios, Nu na’ biti’ gaca ilé’eru’.

28 Tu’ guyéajlé’€ Moisés Dios, bené’ Lani Pascua
ca gunnd bé’ené’ Dios 1€’, en buchéajé’ ronra’ yu'u
lidxigaqui€’, para cabi guti zx{'inigaquié’ nu na’ ral-
la’ usuniti yugu’ bi'i bonni’ z'aldo quégaca bOnachi
Egipto. 29 Tu’ gula’yéajlé’€ yugu’ bonni’ Israel Dios,
gula’dddé’ luyu bidxi gatsaj 1ahui’ld nisado’ nazi’i
le Nisa Xina. Cate’ gulé’énné€’ ila’d0dé’ ca’ bonni’
Egipto ni’, gula’yépiné nisa, en guldtigaquié€’ lu
Nisa Xind na’.

30 Tu’ gula’yéajlé’é bonni’ Israel Dios, cate’ budxi
gula’dddé’ idu gasibi’ild y0dz0 Jerico yugu’ dza idu
gadxi dza, bila’guinnaj yugu’ z6’6 gulun chi’'i yodzo
na’. 31 Tu’ guyéajlé’énu Rahab Dios, nigula rui’inu
lataj bonachi, biti’ gutinu ts6zx6n len bonachi Jerico
na’ biti’ gulun ca rnna xtidzé’é Dios, tu’ bennu
bal bOnni’ Israel na’ buduyulangaquié€’ le racalen
bonachi Jerico.

32 ;Bizxir0 ral-la’ innia’? Riyadzaj lataj uzuaja’ ca
guluné’ Gedeon, en Barac, en Sanson, en Jefté, en
David, en Samuel, enca’ yugu’ bonni’ gulu’é didza’
ulaz queé’ Dios.
33Tu’ gula’yéajlé’é Dios, bulu’z6tjé’ zidn yodzo zxon.
Guluné’ le naca tsahui’, ate’ gula’déliné’
le guzxi’ lu né’é Dios unddzjé’ quégaquié’.
Bulu’sayjé’ rud’agacaba’ bédxi guixi’.

34 Bulu’lé’ yugu’ lu gui’ zxon.

Bila’ruajé’ lu nd’agaca nupa gulé’éni iluti 1égaquié’
len guié tuchi’.

Dios buné’ 1égaquié’ tsutsu cate’ ni’ gula’cuidiné’.

Bulu’hu6daquié’ ca’ tsutsu lu gudil-la.

Bululagui€’” bonni’ guizxi yu rojaquié€’ gudil-la
quégaquié’ bonni’ zi'tu’.
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35 Yugu' nigula dza ni’ buluziinu bii que
queégacanu nubdangacabi’ lu yol-la’ guti.

Ia’bal-1&" bonni’ ni’ gulatié’ lu nd’agaquié’ bonni’
ni’ bulu’saca’ zi’é 1égaqui€’, en tu’ cabi gulé’énné’
ulu’cd’ané’ Dios, biti’ gula’zi’é lataj nu usan
légaquié€’. Cani guluné’ para ila’déliné’ yol-la’
ruban lu yol-la’ guti, 1é na’ guléquiné’ nazacaro.
36 Ta’bal-1€’ bid’ guléngaquié’ yol-la’ rutitaj, en
Xiguia’ que gubd’ayi, ate’ gula’dzuné’ lidxi guié,
naga’gaquié’ du guié. 37 Bululadxi’ boOnachi
bal-1&’ guidj, en gula’chdzé’ ia’bal-l€’. Gula’zl’
b€’é 1égaquié’, en gulutigaca zidngaqui€’ len guié
tuchi’. Gula’d6dé’ nd’ald ni’ilo, ndcugaquié’ guidi
zXagacaba’ bo’cu’ zxila’, en chivo. Gulaquié’ yecht’,
en gula’gui’i gula’zdqué’é, ate’ bulu’dxia bonachi
légaqui€’ do’. 38 Cani guldqui€’ bonni’ na’, ate’
biti’ gulaca boOnachi yoddzoli6 ni lesaca’ ulu’zl’
Xibégaquié’. Gula’dasé’ lu lataj cd’aso, en yugu’
lu guf’a, ate’ gula’cud’asé’ yugu’ zxan buldaj, en
yugu’ yeru luyd. 39 Yugu'té’ bulurdajé’ tsahui’
lahué’ Dios tu’ gula’yéajlé’é€ Lé’, sal-1a’ biti’ gula’zi’é
luyu ni le guzxi’ lu né’é Dios unddzjé’ quégaquié’.
40 Cani guca, tu’ nupé’é Dios ni'a queéru’ tu le
nacard dxi’a para cate’ Uné€’ légaqui€’ idu dxi’a, ré’u
ni gunru’ légaqui€’ tsdozxon.

12

Ral-la’ uyuru’-né’ Cristo
1TQuelé nina’,1ésca’ ré’u, tu’ nacud’ idu gasibi’ilo
ga ni zoaru’ zidntéro nupa tun ba nali ca ta’yéajlé’
Dios, ral-la’ ucd’anaru’ yugu'té le rud’ do’ le naca
ca tu le naca zi'i nu&’aru’, enca’ yugu'té dul-la’
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nazdngaca ré’u, ate’ lu yol-la’ ribdza zxo6n ladxi’
queéru’, ral-la’ gunru’ xichiné’ Dios, le naca tsca
xiti'Tu’ lu huitaj le zoa loru’. 2 Ral-la’ uyuru-né’
Jesus, Nu na’ run ga gaca tséajlé’éru’ Dios, en Nu
run ga raca idu yol-la’ réajlé’ queéru’ Lé’. Jesus
gudi’i guzxaqué’é€ 1€’e yaga cruz, en bid’ guléné’ yol-
la’ rutul’i que, tu’ gu’'unné’ idélimé’ yol-la’ rudzeja
na’ uzi'é xibé, ate’ yojcho’é cuita 1é’é ibéla Dios, ga
ni’ rg’é rinna bé’e.

3 Buli'yué’ Jesus, ca na’ gudii guzxdqué’é le
bulu’saca’ zi’é bonni’ dul-1a’ L€', para cabi icuidi’li’,
en para cabi gaca chopa ladxi’li’. 4 Ga ridxinté na’a
dza, biti’ bi bid’” gulenli’ ga idxinté nu gun lib{’ili’
hué’ tu’ ridd’baga’li’ le naca dul-la’. 5 Nadxi ca’
chizd’ ral-la 1adxi’li’ 1€ na’ ruzéajni’iné’ Dios libi'ili’.
Nacali’ ca yugu’ zx{'ini cazé’, ca na’ nazuaj lu guichi
lernné
Zx1'ina’, biti’ uzu’ tsold’alo le guné’ Xanru’,
cate’ usédi uzéajni’iné’ 1i’,
en biti’ huéaj ladxu’u cate’ uni’iné’ 1i’.

6 Xanru’ runi’iné’ nu nadx{’iné’,
en rusédi ruzéajni’iné” yugu'té nupa ta’zi’ lu né’e
ilaca zx{'ini cazé’.

7 Ral-la’ gud’ ilenli’ le uni’iné’ Dios libf’ili’, tuw’
runé’ Dios cani queéli’ tsca ndcali’ zx{’ini cazé’. Biti’
ca’ zOabi’ tubi’ bi'ido’ biti’ uni’iné’-bi’ xuzibi’. 8Na’a,
chann6 cabi runi’iné’ Dios libl’ili’ ca na’ rune’
quégaca yugu'té zxi’ini cazé’, ni’ird ndcali’ ca yugu’
bi’i lan, en biti’ nacali’ idu zxi'iné’ Dios. 9 Ia’stu,
cate’ni’nacaru’ bi’ido’, gula’cu’é xuz xind’aru’ luyu
ni, bulu'ni’iné’ ré’u, pero runru’ légaquié’ bal. Ca’
naca, ral-la’ gunroru’ ca rnna xtidzé’é Xuziru’ zo€’
yehua’ yubd para séaru’ ibanru’ tsaz. 10 Yuguw’
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xuz xind’aru’, tu chi’isd6 bulu’'ni’iné’ ré’u tsca le
gulequlsme naca dxi’a, pero cate’ runi’iné” Dios
ré’u, naca para gaca tule uzf’iru’ xibé, para gacaru’
idu 1&’ayi ca naca cazé’ Lé’. 11 Le ndcaté biti’ nald’
lahuina’ale uziiru’ xibé que le runi’iné’ ré’u, pero
run ga ruhufiniru’. Channd gufiru’ lataj usédi
ré’uleruni’in€’ ré’u, gun ga cézaru’ dxi’ado’, en ga
gacaru’ tsahui’.

Soa bonadxi queéru’ channo cabiuzé ndgaru’ chi’é
Dios

12 Que 1é ni na buliun tsutsu nd’ali’ le
rojxéqui'guequi, enca’ zxibili’ le ta’zxizi, en idipa
14dxi’li’ para gunli’ le naca dxi’a. 13 Guli’'sda noza
tsahui’, para cabi gunli’ ga ucd’ana nu ricuidi’
ladxi’ n6za na’, pero guli’'gun ga hudaca ladxi’ nu
na..

14 Guli'guli’ ladxili’ cézalenli’ dxi'a yugu'té
bonachi, en gacali’ tsahui’ lahué’ Dios, tu’ channo
cabi gunli’ cani, biti’ gaca ilé’eli-né Xanru’.
15 Guli’gun chi’i cuinli’ para cabi soa nu ucd’ana
le ruzd’ ladxé’é Dios queéru’, en para cabi soa
nu gaca ca tu guixi’ sild’, para cabi utsd’ libf’ili’,
en cabi gun ga cabi gacali’ tsahui’ zianli’ libi'ili’.
16 Guli'gun chi’i cuinli’ para cabi gun nu dzaga
libf’ili’ le rud’ do’, o le cabi naca tsahui’, ca na’
bené’ Esau, zxi’iné€ Isdac. Esau na’ béti’é le ral-la’
gata’ lu né’é¢ tu’ ndqui€¢’ bi'i bonni’ huaca queé’
xuzé€’ para guzxi’é tu le do’ gudahué’. 17 Chindz
quézili ca na’ guca queé’ Esau gudodi ni’ cate’
gu’unné’ idéliné’ le inabé’ xuzé’ lahué’ Dios para
gaca le tsahui’ queé’. Buéchi’ 1adxé’é xuzé’ 1é’, pero
biti’ guta’ lataj ubi’i 1ddxé’@ Esau na’ sal-la’ gudilaj
ladxé’é le len yol-la’ ribodxi queé’.
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18 Ca raca queéli’ biti’ naca ca guca quégaqui€’
bonni’ Israel. Légaqui€’ gula’bigué’é gala’ ga zoa
tu guf’a le gaca nu can, ate’ guyegui gui’a ni’, en
bbaca chul-la lahui’ dza tu’ gurd’o boaj gasaj, en
guyécjada’ bo’. 19 Bila'yonné’ ta’boddxi luzuba’ boa,
enca’ chi’é Dios Nu bé’ didza’. Cate’ bila’yonné’ 1é
ni, gulata’yué’ lahué’ Moisés para cabiro guf’ilené’
Dios 1égaquié’ didza’. 20 Cani guluné’ tu’ cabi guca
gud’ iléngaquié’ 1é na’ gunna bé’ené’ Dios légaquié’,
gunné’: “Channo tsojlibiba’ tuba’ boa’ guixi’do’os
gui’a ni, ral-la’ ulu’ladxé’é-ba’ guidj, o uluw’dodeé’-
ba’ yaga tuchi’.” 21 Lé na’ bila’lé’ené’ ben gadxida’
1égaquié€’, ate’ Moisés gunné’: “Radxiridzdbida’, en
rizxizida'a.”

22Na’a, libi'ili’ ral-la’ gadxitérdli’ tu’ ribiga’li’ gala’
tu lu gul’a nazii le Sidn, en ga zoa y6dz0 queé’
Dios ban, le nazi’i le Jerusalén que yehua’ yuba,
ga na’ nacu’é gubaz ld’ayi guizxi yu queé’ Dios.
23 Ribiga’li’ gala’ ga ni’ nudubigaca zxi'ini cazé’ Dios
lahué’ L&, nupa na’ nazuajgaca ldguequi lu guichi
ni’ yehua’ yubd, enca’ ga zoé’ Dios Nu ruchi’a
rusord€’ yugu’té bonachi, en ga na’ nacud’ yugu’
b6’ gulaca cazé’ yugu’ bonni’ tsahui’, tu’ buné’ Dios
1égaqui€’ tsahui’. 24 Ribiga’li’ ca’ ga zoé€’ Jesus, Nu
ben tsutsu didza’ cubi na’ rucd’ana tsahui’, enca’
ga nagu’é Jesus ron queé’ le run ga runiti lahué’
Dios ré’u, ron na’ run le nacar6 dxi’a ca le ben
Xichoné’ Abel, 1é na’ ben ga guchuguié’ Dios queébi’
bi'ibéché’eé.

25 Que 1€ ni na’, guli’gun chi’i cuinli’ para cabi
td&’baga’ll’ Nu na’ ruf’i didza’. Biti’ ca’ bulu’la
nupa ni’ gula’dd’baga’ nu na’ bulidza légaqui€’
luyt ni. Nacatéro 10za biti’ ca’ uldru’ ré’u channo
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td’baga’ru’ Nu na’ rulidza ré’u, zoé’ yehua’ yuba.
26 Dza ni’ guzxizi luyu ni tu’ biyén chi’é Dios,
pero na’a chiguzxi’ lu né€’é, gunné’: “Ia’tu luzuiso,
en calégaso luyu uxizia’, pero luzxiba ca’ uxizia'.”
27 Cate’ ni’ rnné: “Ia’ta luzuisd”, 1é ni rulufi
ré’u ral-la’ udua yugu’ le gaca ila’zxizi, 1é na’ r6’o
y0dzolié ni, ate’ ulu'gd’ana le cabi gaca ila’zxizi,
1é na’ r&’ yehua’ yubd. 28 Que 1€ ni na’, tu’ ral-la’
idéli'ru’ tu lataj ga inna bé&éru’, le cabi izxizi, ral-
la’ guiéru’-né’ Dios: “Xclenu’”, ate’ lu yol-la’ ba’a
ladxi’, enlu y0l-la’ radxi Lé’ tseajladxiru’ L& cana’
razaladxé’€ Le’, 29tu’ naquié’ Dios queéru’ ca tu gui’
le rusuniti le cabi naca idu tsahui’.

13

Leral-la’ gunru’ le raza ladxé’é Dios

1 Ral-la’ idxfitica’sili’ luzd’ali’ tuli’ ia’tuli’
2 Guli'tsdjné ral-la’ uzoali’ lidxili’ nu idxin ga
zoali’. Cate’ gulun cani bal-la bonachi, bulu’'cud’
lidxiguequi gubaz ld’ayi que yehua’ yuba queé’
Dios, sal-la’ biti’ guléquibe’e nacagaquié’ gubaz
1&’ayi.

3 Guli'tsdjné nupa nadzungaca lidxi guié tsca
nunli’ légaquié’ tsozx6n, nadzunli’ ca’ lidxi guié.
Guli'gui’ ladxi'li’ yugu’ boOnni’ ta’bia ladxi'gaca
bonachi 1égaqui€’, tsca libl’ili’ riguf’i rizdcalenli’
légaqui€’ tsozxon.

4Ral-la’ gunli’ bal y6l-la’ nutsaga na’, ate’ tu tué’
bonni’ ral-la’ s6alené’-nu nigula queé’ lu yol-la’ ba’a
ladxi’ queé’, tu’ ichuguié’ Dios quégaca nupa tun le
rud’ dod’, en nupa ta’guitsaj xiba que yol-la’ nutsaga
na’
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> Biti” bi uhuidi’li’, pero guli'tsaza ladxi'li’ tsca
le dé queéli’ na’a, tu’ chigunné’ Dios: “Catu caz
ucd’ana’li’, en biti’ ca’ ubéajladxa’ali’.” ¢ Caninaca,
huaca innaru’idu ladxi'ru’1é na’ rnna:

Xanru’ naqui€’ Nu racalen neda’.
Biti’ ca’ gddxida’ bi gun bonachi quia’.

7 Guli'ts6jné yugu’ bonni’ tu'yu€’ libi’ili’, nupa
na’ tu'sédiné’ libf’ili’ xtidzé’é Dios. Buli'yu ca
nadéli'gaquié’, en guli’gun ca tuné’ lu yol-la’ réajlé’
quégaquié’ Dios.

8 Lébiso ca naqui€’ Jesucristo, néaje, en na’a, en
cd’tica’sd. 9 Biti’ guf’ili’ lataj yugu’ xiba izd’a, en
xiba nadzd’ iché’gaca libl’'ili’ noza yubolo. Naca
dxi’a gunli’ tsutsu icja ladxi’do’oli’ ca naca le ruz&’
ladx€’é Dios queéli’, en caléga ca nacagaca Xiba que
le ré’aj raguru’, 1é na’ biti’ ulu’zi’ xibé nupa tui’i
ladxi'gaca léguequi.

10 Zoa queéru’ tu bucugu 1&’ayi, le cabi ulu’zl’
Xibé nupa tun dxin que didza’ rucd’ana tsahui’ na’
bild’ z{’al6. 11 Bixuz lo que yu’u ld’ayi na’ gulu’é
xichdéngacaba’ boa’ bédxilu lataj idu 1&’ayi tu’ nozi
dul-la’, pero bulu'zéguié béla’ cd’asdé quégacaba’
ga naca ni’il6 ra’ y6dz6. 12 Lésca’ cani gudii
guzxaqué’é Jesus ni’ilo ra’ yodzo para buné’ bonachi
dxi’a len ron queé cazé’. 13 Tsojtd’aru’-né’ Jesus,
sal-la’ ila’béaj bonachi ré’'u lu yoddzo, en stiru’
tsozx6n len Lé’ 1€ na’ bulu’lidza ditaj bonachi Lé’.
14 Biti’ zoa tu y0dz6 queéru’ yodz0lid ni le soa tsaz,
pero riguiljaru’ 1é na’ si’ za’. 15 Que 1€ ni na’, ral-
la’ ci’utica’siru-né’ Dios yol-la’ ba, ugunru’ dxin
Lé’ Jesucristo. Yol-la’ ba na’ naca ca tu le rigu’uru’
lahué’ Dios. Len rud’a cuinru’ guiéru’-né€’ Dios:
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“Xclenu” ni'a que le ndquié’ Lé. 16 Biti’ gal-la
ladxi’li’ gunli’ le naca dxi’a, en gacalenli’ luza’ali’
tuli’ ia’tuli’, tu’ naca l€ ni ca tu le rig0’uru’ lahué’
Dios le raza ladxé’é Lé’.

17 Guli'gin ca rnna xtidza'gaqui€’ bdéchiru’
tw'yué’ libf’ili’, en guli'gii’ lataj ila'nna bé’ené’
libf’ili’, tu’ tapa chi’é b0’ naca cazali’, ca tuné’
yugu boOnni’ ral-la’ ila’guixj0’é lahué’ Dios le
nungaqui€’. Guli'gun cani para iluné’ dxin na’
lu y0l-la’ rudzeja quégaqui€’, en caléga lu yol-la’
risébi ladxi’ quégaquié’, tu’ cabi uz{’ili’ xibé dxin
na’ iluné’lu yol-la’ risébi ladxi’ quégaquié’.

18 Buli’'lidzé’ Dios, indabili-né’ gacalené’ netu’, tu’
runtu’ 16za soa dxi icja ladxi’do’otu’, para cabi
ux0Osa netu’, ate’ rui’i ladxi’tu’ guntica’situ’ le naca
dxi’a. 19 Le ndcaro lo, rata’'yua’ loli’ inabili-né’ Dios
ugu’é neda’ tu ndza para udxina’ ga zoali’ baydnteé.

Dios uzd’ ladxé’é queéru’ le gdcalenré’u

20 Na’a, rinabitu-né’ Dios, Nu run le rucd’ana
ré’u tsahui’, en Nu busuban Xanru’ Jesucristo lu
yoOl-la’ guti, Nuna’ naca Bonni’ Lo Uyu Bé’cu’ Zxila’,
tu’ bulaljé’ ron queé’ le run tsutsu didza’ ruca’ana
tsahui’, le zoa tsaz, 21 rindbitu-né’ guné’ ga gacali’
idu tsahui’, para gaca gunli’ yugu'té dxin dxi’a,
en gunli’ ca ré’éné’ L&', ate’ guné’ queéli’ le raza
ladxé’é Lé’, tu’ néquili’ queé’ Jesucristo. jQueé’
Cristo gacatica’so yol-la’ ba! jCa’ gaca!

22 Rata’yua’ loli’, bochi’ luzd’ado’, gufl’i ladxi'li’
didza’ ni ruzeéajni’i libi’ili’, tu’ naca lati’'do’os 1€ ni
ruzudaja’ queéli’. 23 Ral-la’ in6zili’ chiburuajbi’ bi’i
Timoteo, bi’i bdchi'ru’do’, lidxi gui€, ate’ channo
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idxintébi’ ga zoa’ ni, gunbi’ neda’ ts0zxdén uduyutu’
lib{ili’.

24 Buli'gapa Dios béchi'ru’ tu’'yué’ libf’ili’, enca’
yugu’té bonachi ro queé’ Dios. Tu’gapa Dios libi’ili’
bonachi ta’yéajlé’ Cristo nacud’ luyu Italia.

25 Dios uzd’ ladxé€’€ queéli’ yugu'téli’! jCa’ gaca!
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